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La série de tables 8950 combinent les éléments 

classiques d’une table, dont le design puriste 

émane une aura de confiance. Les plateaux 

robustes de 40 mm d’épaisseur sont des dimen-

sions généreuses. Le plateau est soutenu par  

4 pieds stables fabriqués en tubes d’acier laqué 

époxy ou chromé brillant.

De tafelserie 8950 giet de klassieke compo-

nenten van een tafel in een zelfverzekerd en 

puur design. De robuuste 40 mm dikke tafel-

bladen zijn verkrijgbaar in royale afmetingen. 

Het tafelblad wordt gedragen door 4 stabiele 

poten vervaardigd van gemoffeld of glanzend 

verchroomd staal. 

Stark, stabil und selbstbewusst präsentiert sich 

hier der Tisch in seiner klassischen Grundform. 

Die Tischplatte ist nicht nur in ihren Größen, 

sondern mit 40 mm auch in ihrer Stärke, groß-

zügig dimensioniert. Sie ruht auf 4 standfesten 

Beinen aus Vierkantstahlrohr, pulverbeschichtet 

oder verchromt.

8950 
DESIGN BY KUSCH + CO DESIGNTEAM 

Series 8950 self-confidently combines the classical elements of a 

table in its purest design. The robust 40 mm tops are very generous 

in size. The top is supported by 4 sturdy, stable legs manufactured  

of powder coated or bright chrome steel square tubes.
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A table that is suited for a broad spectrum of application ranges. 

Though mostly used to furnish meeting rooms, it cuts a really fine 

figure in office environments. These can be furnished with top 

quality table configurations consisting of seating and tables with 

matching design aesthetics. 

Ces tables se prêtent à l’aménagement d’une 

multitude d’environnements. Outre les salles de 

réunion, cette série fait également bonne figure 

dans les bureaux. Une configuration avec des 

sièges appariés permet d’agencer les cabinets 

de travail avec un propre espace de conférence 

de manière cohérente.

Een tafel die méér in petto heeft dan het  

inrichten van vergaderzalen. Deze serie leent 

zich ook bij uitstek voor kantoorinterieurs.  

Zo kunnen kantooromgevingen met eigen ver-

gaderhoek ingericht worden met een stijlvolle 

tafelopstelling en bijpassende zitmeubelen.

Ein Tisch, der sich nicht nur Konferenzen  eignet. 

Auch als Arbeitsplatz macht er ein eindrucks-

volles Bild. So lässt sich ein Arbeits zimmer mit 

inte griertem Besprechungsbereich homogen 

und anspruchsvoll einrichten.
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8950

Tops.

Platten. 

Tafelbladen. 

Plateaux.

Lippings. 

Umleimer. 

Randen. 

Chants.

s Plastic glides
s Linking table top/table top
s Power and data

s Kunststoffgleiter
s Plattenverbindungen Tisch/Tisch
s Elektrifizierung

s Kunststofglijders
s Koppeling tafel/tafel
s Elektrificatie

s Patins plastique
s Assemblage table/table
s Top Access
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